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Ausgedruckt am 16. 7. 1993

Regierungsvorlage

Notenwechsel iiber die vertraglichen Bcuehungen zwischen Osterreich und der Russischen

Féderation

Der Bundesminister
fiir
auswirtige Angelegenheiten

Wien, am 15. Juni 1993

Exzellenz,

Bei den &sterreichisch-russischen Expertenge-
sprichen iiber die vertraglichen Beziehungen
zwischen Osterreich und der Russischen Fodera-
tion, die am 18.Mai 1992 in Wien und am
9./10. Dezember 1992 in Moskau stattgefunden
haben, wurden die zwischen Osterreich und der
ehemaligen Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken abgeschlossenen vélkerrechtlichen Vertrige
im Hinblick auf ihre Weiteranwendung zwischen
Osterreich und der Russischen Féderation errtert
und dabei in folgende Gruppen eingeteilt:

Gruppe I
Vertriige, die weiter angewendet werden sollen:

1. Ubereinkommen betreffend die Durchfithrung
. des zwischen der Osterreichischen Bundesregierung
und der Regierung der Russischen Sozialistischen
Foderativen Sowjetrepublik abgeschlossenen Uber-
einkommens vom 28. Juli 1923 tiber die beiderseiti-
gen Botschaftsgebiude und die Regelung gewisser
besonderer, damit zusammenhingender Fragen
samt Schluflprotokoll, beide vom 16. Juli 1927;

2. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend das Verfahren in biirgerlichen Rechtssa-
chen vom 11. Mirz 1970;

3. Abkommen zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber den interna-
tionalen Straflenverkehr samt Protokoll, beide vom
3. Juli 1973, und Vereinbarung iiber die Wiederan-

wendung dieses Abkommens und die Anderung
seiner Artikel 14 und 18 vom 19. Dezember 1978.

Die Z 1, 3, 6 und 9 des Protokolls sind so zu lesen,
dafl

a) Z 1 des Protokolls lautet:

»(1) Im Sinne des genannten' Abkommens sind
unter zustindigen Behdrden zu verstehen:

Von osterreichischer Seite: das Bundesministe-
rium fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr,

Von russischer - Seite: ,,Das Ministerium fiir
Verkehr der Russischen Foderation®;

b) in Z 3 des Protokolls die Worte ,,des Anhangs
2 des Ubereinkommens iiber den Strafienverkehr
vom 8. November 1968 an die Stelle der Worte

»des Anhangs 3 des Abkommens iiber den’

Straflenverkehr vom 19. September 1949 treten;

2) in Z 6 des Protokolls die Worte ,,zwischen dem
Bundesministerium fiir 6ffentliche Wirtschaft und
Verkehr der Republik Osterreich und dem Ministe-
rium fiir Verkehr der Russischen Féderation® an die

Stelle der Worte ,,zwischen dem Bundesministerium

fir Handel, Gewerbe und Industrie und dem
Ministerium fiir Autotransport der RSFSR* treten;

d) in Z 9 des Protokolls die Worte ,,Ubereinkom-
men {iber den Straflenverkehr, das in Wien am
8. November 1968 abgeschlossen worden ist* an die
Stelle der Worte ,,Abkommen {iber den Straflenver-
kehr, das in Genf am 19.September 1949
abgeschlossen worden ist“ treten.

4. Ubereinkommen zwischen der  Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken betreffend Sichtvermerke fiir
Journalisten und deren Familienangehorige vom
vom 1. Mirz 1976; '

5. Abkommen zwxschen der Republik Osterrelch
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend die Erteilung von mehrmaligen Sichtver-
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merken fiir Mitarbeiter von Botschaften, konsulari-
schen Vertretungen und deren Familienangehorige
vom 12. September 1977 und vom 10. Mirz 1978;

6. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
tiber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Gesundheitswesens vom 10. April 1981;

7. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
iiber den gegenseitigen urheberrechtlichen Schutz
vom 16. Dezember 1981;

" 8. Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fiur Inneres der Republik Osterreich und dem
Ministerium fiir Innere Angelegenheiten der Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber die
Zusammenarbeit bei der Bekimpfung des illegalen
Suchtgifthandels und der organisierten Kriminalitit
vom 1. Jinner 1990;

9. Abkommen zwischen der Republlk Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
iiber die Férderung und den gegenseitigen Schutz
von Investitionen samt Notenwechsel, beide vom
8. Februar 1990;

10. Ubereinkommen zwischen der Osterreichi-
schen Bundesregierung und der Regierung der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber
die vereinfachte Regelung der Ein- und Ausreise
sowie des voriibergehenden Aufenthalts der Besat-
zungsmitglieder von Flugzeugen &sterreichischer
und sowjetischer Fluggesellschaften vom 4. und
12. April 1990.

Gruppe 11
Vertrige, die bis. zum Abschluff neuer Vertrige in

" pragmatischer Weise weiter angewendct werden

sollen:

11. Vertrag iiber Handel und Schiffahrt zwischen
der Republik Osterreich und der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken samt Beilage be-
treffend die Rechtsstellung der Handelsvertretung
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken in
der Republik Osterreich vom 17. Oktober 1955;

. 12. Konsularvertrag zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 28. Februar 1959 und Proto-
koll vom 31. Mai 1974;

13. Abkommen iiber die wirtschaftlich-wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der
Osterreichischen Bundesregierung und der Regie-
rung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken vom 24. Mai 1968;

14. Abkommen zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken {iber den Luftver-
kehr vom 2. Juli 1968;
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15. Abkommen iiber die Entwicklung. der
wirtschaftlichen, wissenschaftlich-technischen und
industriellen Zusammenarbeit zwischen der Repu- °
blik Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 1. Februar 1973 und Proto-
koll tiber die Verlingerung der Giiltigkeitsdauer
dieses Abkommens bis 31. Dezember 1995 vom
4, Oktober 1985;

16. Langfristiges Abkommen iiber den Waren-
und Zahlungsverkehr zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 30. Mai 1975 und Protokoll
{iber die Verlingerung der Giiltigkeitsdauer dieses
Abkommens bis 31. Dezember 1995 vom 4. Okto-
ber 1985;

17. Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fir Handel, Gewerbe und Industrie der Republik
Osterreich und dem Staatlichen Komitee der
UdSSR fiir Erfindungen und Entdeckungen iber
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des gewerbli-
chen Eigentums vom 25. Oktober 1980;

18. Langfristiges Programm iiber die Entwick-
lung und Vertiefung der wirtschaftlichen, wissen-
schaftlich-technischen und industriellen Zusam-
menarbeit zwischen der Republik Osterreich und
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
vom 19. Jinner 1981 und Protokoll tiber die
Erweiterung und Verlingerung der Giiltigkeits-
dauer bis 31. Dezember 1995 vom 4. Oktober.1985;

19. Abkommen zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber den Rechts-
schutz gewerblichen Eigentums vom 10. April 1981;

20. Abkommen zwischen der Republik-Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung des Ein-
kommens und des Vermégens samt Notenwechsel
vom 10. April 1981;

21. Memorandum zwischen dem Bundesministe-
rium fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr
Osterreichs und dem Ministerium fiir Zivilluftfahrt
der UdSSR vom 9. Juli 1987;

22. Abkommen iiber die Zusammenarbeit auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs zwischen der
Osterreichischen Bundesregierung und der Regie-
rung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken vom 9. Juli 1987;

23. Abkommen zwischen der Regierung der

v Republik Osterreich und der Regierung der Union

der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber die
frithzeitige Benachrichtigung bei einem nuklearen
Unfall und den Informationsaustausch tiber Kern-
anlagen vom 12. September 1988.
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Gruppe IIT

Vertriige, die bis zur Neuregelung der Beziechungen
auf den jeweiligen Sachgebieten, soweit méglich, in
pragmatischer Weise weiter angewendet werden
sollen:

24. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend die Regelung technischer und kommer-
zieller Fragen der Donauschlffahrt vom 14. Juni
1957;

25. Abkommen tiber kulturelle und wissenschaft-
liche Zusammenarbeit zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozmlxsuschen
Sowjetrepubliken vom 22. Mirz 1968;

26. Ubereinkommen zwischen der Osterreichi-
schen Bundesregierung und der Regierung der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber
kulturelle und wissenschaftliche Zusammenarbeit
fiir die Jahre 1990 bis 1993 vom 20. Juni 1990.

Gruppe IV

Vertrige, die als nicht mehr in Geltung stehend
identifiziert wurden:

27.. Abkommen betreffend die beiderseitige
Anerkennung der Warenzeichen vom 26. April
1927;

28. Notenwechsel betreffend die Befreiung von
der Gebithr fir die Aufenthaltsbewilligung fiir
Auslinder vom 10./27. Juli 1932;

29. Abkommen zwischen der Bundesregierung
der Republik Osterreich und der Regierung der
UdSSR iiber den gegenseitigen Filmverkehr vom
2. August 1956;

30. Abkommen iiber Erdsllieferungen aus der
UdSSR an die Republik Osterreich in den Jahren

1959 bls 1965 als Kompensation fiir die Hilfte der
durch Osterreich an die Sowjetunion laut Abkom-

men vom 12.Juli 1955 alljzhrlich zu liefernden -

Olmengen vom 26. September 1958;

31. Abkommen iiber den donaunahen Handel
zwischen der Republik Osterreich und der Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken vom 9. Juli
1987; . '

32. Abkommen zwischen dem Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft der Republik Osterreich
und der Staatskommission -des Ministerrates der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken fiir

‘Nahrungsmittel und Beschaffung tiber die wissen-

schaftlich-technische Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Landwirtschaft vom 12. November 1989.

In den in den Gruppen I, If und III angefithrten
Vertrigen sind die Bezeichnungen ,Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken” oder ,,UdSSR*
bzw. ,,sowjetisch® als ,,Russische Foderation® bzw.
»russisch® zu lesen.

Die in diesem Notenwechsel vorgenommene
Einteilung der Vertrige in Gruppen lifft die
innerstaatlichen Zustindigkeiten der beiden Seiten
zur Anderung und zur Beendigung der Geltung der
volkerrechtlichen Vertriige unberiihrt.

Falls die Russische Féderation mit dieser
Vorgangsweise einverstanden ist, ersuche ich dies in
Form einer Note zu bestitigen.

Genehmigen Sie, Exzellenz, den Ausdruck
meiner ausgezeichneten Hochachtung

Alois Mock

S. E. Herrn Andrej W. Kosyrew
Minister fiir

auswirtige Angelegenheiten

der Russischen Foderation
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. - POCCUICKAY ®EEPALUY

MPI-HPICTP HHOCTPAHHBIX JAEJI
5" wrons 1993 roxa
Bame IIpesocxonnTensCTeo,

A wumerw uyecth mnoaTBEpAUTH NONyYeHue Bamred HOTBHI OT I8 mons 1993

roga, KOTopaa rmacuT Ciaeayiouice:

"Bamre IIpeBocxoanTeNnLCTRO,
B xome aBCTPUHCKO-DOCCUMCKMX KOHCYIBTAllMil SKCIIEPTOB II0 BOMPOCaM
 JIOTOBOPHEIX _omdmennﬁ Mexay Asctpueit n Poccuiickoit denepanuei, COCTOABUIMXCS
18 mas 1992 r. B Bere u 9-10 nexabps 1992 r. B Mockee, ObU1M 06CYXKIEHBI 3aKTHOYEHHBIE
Mexay ABCTpueil M OBIBIIUM CblosoM. Cosetckux CornuanucTiecKux Pecry6mnux
Mexmynaponﬂme AOTOBODEI B IJIAHE IIPOROJIKEHUS UX IPUMEHEHMUs Mexy ABCTpueit u

- Poccniickoit @enepanueii, u mpy 3T0M OHN OBLIM PA3JE/NCHE! HA CIEAYIONIME TPYIIIEL:

Ero IIpesocxonnTenscrBy
PenepanbHOMY MEHHHCTPY
HHOCTPAHHBIX HeN
AscTpniickoii Pecoyénuku
r-ny Anoucy MOKY
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I'pynma I

JloroBopsbl, KOTOPbIE NPOXOKAIOT NPHMERATHCA B L[EJIOM:

1. COITAIIeHME OTHOCHTETEHO TIPUMEHEHU éaxmoqenn_oro cbrnamennﬂ Mexmy
DenepanbHBIM IPaBUTEILCTBOM ABCTPHH M HpaBmTenLCTBdM Poccuiickoit CoBETCKO
d)enepamnnoﬁ Commanucrudeckoit Pecriybmuxu ot 28 wmromsa- 1923 I. O MOCOMBCKIX
3fanuAXx 00enx CTOPOH W 00 yperyJIMpoBaHUU onpeﬁenennslx, _CBSI3AHHBIX C ITHM
cnenu@UyYecKux BOIPOCOB, - BKIIOYas 3akmoumTenbHbrii I[IpoTokos. Cbrnameﬁne u

IIporoxon ot 16 urona 1927 r.

v2. Cornawenve mexny Ascrpuiickoit Pecry6nuxoit u CorozoMm  CoBeTCKMX
Commanucrnuecknx Pecny6nuk 1mo Bompocam rpagaHCKOro npomecca ot 11 mapra
1970 r. |

3. Cornauenye Mexnay QDeaepasbHBIM — IIPABUTENBCTBOM  ABCTpUM |
IpasuTenscreom Coroza Coserckux Conuanucruueckux Pecry6iuk o MEXIyHapOTHOM
ABTOMOOWIEHOM cooneHnﬁ, BKJTIOYUAS Hpo'ro;con oT 3 wuoaa 1973 r, a TaKxe
NOTOBOPEHHOCTh O AAJIbHENIIEM NpPUMEHEHUU 3Tor6'cornamenna M H3MEHEHWH ero
crareit 14 u 18 ot 19 nexabps 1978 r.

'I'Iymcrm 1,3,6u9 Hpomxona wnTAOTCS:

a/ Ilynxr 1 HpoToxona rnacur:

"(1) B cMbicie Ha3BaHHOTO COIMTALICHMS nojl KOMIIETEeHTHLIMH OpTaHaMu
" OHMMAIOTCS: |

C ' ascrpmiickoii cTOpoHEI: (DemepanbHOE MMHMCTEPCTBO - [OCYAAPCTBEHHOM
3KOHOMMKY ¥ TPAHCIOPTA.

C poccuiickoit croporsl: MuHKCTEpCTBO TpaHcnopra Poccuiickoit ®enepaunn’”.

6/ B 1.3 IIpoTokona ¢pasa "npunoxenus 2 JIoroBopeHHOCTA 06 aBTOMOOUIBHOM

coobmeHuu or 8 HoaOps 1968 r." samenser ¢pasy "npmnoxenusa 3 Konperuunm 00

aBTOMOOMIIEHOM cooﬁm;ennﬁ ot 19 cenTa0psa 1949 r." |
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B/- B 6 I'Ipo*roxona ¢paza "mexngy DenepaabHLIM MPIHPICTC,pCTBOM

TOCYOAPCTBEHHONH 3KOHOMMKM M TpaHCmopra AscTpuiickoii PecnyOmuxm u

MunucrepcrBom Tparcnopra Poccuiickoit ®Pemeparumn” 3amMeHseT ¢pasy “Mexay
®egepaslbHBIM - MUHUCTEPCTBOM TOpl‘OBJII/I; peMecesl M IPOMBILUIEHHOCTH U
Munucrepcrsom asTomobunbrHoro Tpancnopra PCOCP".

r/ B n.9 IIporoxona ¢pasa "Konsenuus, 3axmoyennas 8 Berne 8 HoaGps 1968 r.'
3aMeHseT ¢pasy "KoHeeHIus 06 aBTOMOGIIBHOM COOOILEHNH, 3aKII04eHHad B JKeHese
19 cenTabpa 1949 r." ' »

4, CornauieHue MeXxIy ABCTpnﬁCKoﬁ Pecny6nnxor71 u Cowosom CoBEeTCKUX
Coumanucriraecknx PecnyGmux o BeImaue BEE3NHEIX-BHICIMHEIX BU3 XyPHATHCTAM U
ﬁneHaM ux cemeii or 1 MzipTa 1976 1. | |

5. Cornmamenme Mexmy Abcrpumiickoit Pecry6Gmuxoit u CorosoM COBETCKUX
CoumanucTyeckux Pecnyﬁnnx 0 BBIZAYe COTPYAHMKAM IIOCOIBCTBA M  KOHCYJIBCKUX
YYPEKACHHUIA, & TAKKe WIEHAM UX cemeit MHoroxpaTHbix U3 OT 12 ceHTAOpPA 1977' .Y OT
10 mapra 1978 . | |

6. Cornamenue mexmy Ascrpuiickoii Pecry6rimkoit u Corosom CoBeTckux

Conmanuctuyeckux PecrmyGnuk 0 COTpyHMYecTBe B 00/ACTM 31PABOOXPAHEHUS OT

10 anpens 1981 T.

7. Cornamenue Mexny Ascrpmiickoit PecnyGnuxoit m Corozom CoBeTCKUX

Coumanuctuyeckux Pecny6nuk o B3aMMHOI OXpaHe aBTOPCKHX HpaB oT 16 mexaOps

1981 r.

8. Cormamenue Mexmy dlenep'anbnbm MUHHCTEPCTBOM | BHYTDEHHHX JeNT
Ascrpuiickoi Pecny6nuku m MunmcrepcTBom BHyTpeHHUX nen Corxoza CoOBETCKUX
Corpayictuyeckux PecnyGmuk o COTp-}IHHfIHeCTBC B GoprOe C He3akOHHBIM 060pPOTOM

HAPKOTHKOE M C OPTaHW30BAHHOM NPeCTYITHOCTHIO OT 11 auBapa 1990 r.
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9. Cornmamrenme Mexay Ascrpmiickoit PecmyGnukoit u Cowosom CoBeTckmx
Counénncmqecmx Pecniybnuk o conéﬁc*mnn' U B3aMMHOM 3alluTe MHBecmunfzi,
BKTIOYas 0OMeH HoTamu oT 8 dhespans 1990 r. |

10. - Cornamenue Mexmy QenepanLHLIM NPABUTEJILCTBOM ABCTDMH MU
IIpasutenscTeoM C0103a'C_OBeTCKHX CommaymcTavecknx PecryOnux o6 yrnpoiieHHOM
TIOPSIKE Bbe3Na-Bh€3Na M BPEMEHHOrO NpeGbIBaHMA WIEHOB SKUIAKEH CAMOJIETOB
ABCTPMIACKMX 1 COBETCKIX aBMaKOMIauuii oT 4 u 12 anpens 1990 r. |

| Tpymall

HoroBopnl, KOTOPLIE HPOXONKAIOT npnmeﬁancu IpParMaTHYECKH, BILIOTD 110
3aKII09eHNA HOBBIX: | |

11. Horosop o Topmﬁne U CyOOXOHCTBE Memiy Ascrpuiickoit Pecry6rukoit u
Corosom Copérckux Commanucruveckux PecmyOnux c npnnomeﬁneM OTHOCHTEITEHO
IIPaBOBOTO CTATYCA Topronord npené'rasn'renbcma CCCP B Ascrpuiickoii Pecny6muxe ot
17 oxta6psa 1955r. |

12. KoHcynsckuit AOroBOp Mex(_ny Ascrpuiickoit PecriyOnmkxoit u  CorosoM
Coserckux Coumamuctuueckux Pecry6muk ot 28 despana 1959 r. u IIportoxon ot
31 mas 1974 . |

13. Cornamenue 06 3KOHOMUKO-HAYYHO-TEXHMYECKOM COTPYIHHUYECTBE MEXIY

DenpepanbueiM. nipaBuTenscTBoM Abcrpum u  IIpasurenescrBom: Corosa CoBeTCKux

Coumnamucruyeckux Pecriy6ux ot 24 mas 1968 r.

14. Cormamwernue Mexay DenepanbHbIM TIPaBUTENLCTBOM ABcTpuiickoi
Pecnyﬁnﬁxn u HpaBnTe_nLCTBoM Coiosa CoBeTckux Counannc;‘nqecxnx Pecny6muk o
BoznymﬁOM coobwennu ot 2 mrona 1968 r. -

'15. CormnamieHne O PpasBATMM 3KOHOMHYECKOrO, HayYHO-TEXHHYECKOTO M

IIPOMBILIEHHOTO COTPYOHMYECTBA MexXay AscTpmiickoit PecriyGmuxoit m - Corosom

Coserckux Conmanucraueckux PecnyGmux or 1 ¢espans 1973 r. u Ilporokon o
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TIPOIVIEHAN CpOKA JIECTBUS 3TOTO cornautenus xo 31 ;1exa6px~.1995 T :0T 4 oxTa0pa
1985 .

16. anmcpounoe COTJIALICHME © TOBAapOOGOPOTe U IJIATENKAX MEXMY
Ascrpuiickoit PecryGmukoit u Corozom ConéTcmx Counamucrryeckux Pecry6iux ot 30
mag 1975 r. m HpoTtoxon o ni)onnennn CPOKa, I€HCTBHA 3TOTO éornamenna 1o 31 nexabps
1995 1. ot 4 oxTHGPs 1985 .

17. JIoroBOpeHHOCTh Memny DeaepanbHBIM MUHUCTEPCTBOM TOPIOBJIY, PEMECET H
TIPOMBILIEHHOCTH ABCTpumiickoit PecriyGmuxu i1 I'ocynapCTBEHHEIM KOMUTETOM CCCP .
1o feram n306peTeHnﬁ H OTKPHITHI O COTPYAHHMYECTBE B OONACTH IPOMBINIEHHOM
coGcTBEHHOCTH OT 25 OkTA6pa 1980 1.

18. Jlonrocpo4Has MpoOrpaMma PasBUTHA M YIIyOIeHus 3KOHOMUYECKOT0, HayYHO-
TEXHAYECKOTO U NIPOMBILIIEHHOTO COTPYAHWYECTBA MexIy ABCTpuiickoi PecriyGnumkoit
u Corosom Corercxux Conmanucruyeckux Pecry6muk ot 19 ausaps 1981 r. u Ilporokon
O pacCUIMpeHUM | IPOMJIEHWH €€ CPOKa z[ex?rCTBﬁa no 31 nexabpsa 1995 r. ot 4 oxra6pa
1985 |

19. Cornamenne Mexay ‘d)engpanLHmM HpaBI/IT‘eJILCTBOMi AscTpHiiCKoil
Pecriybnuxu u Ilpasurenscrsom Coroza CoBETCKHX COLMATHCTHYECKIX Pecry6iux o
NPABOEOIi OXpaHe npomumnénnoﬁ coﬁcmeHHocm ot 10 arpesna 1981 r.

20. Cornamienme Mexay ABCTPUIACKOM Pecriybnmuxoit - Corosom CoseTcKkux
Couﬁanncmqecmx Pecnyﬁnnk 06 yCcTpaHeHMH ABOAHONO HAJIOTOOGI0XKEHUA NOXOMO0B U
uMyirecTBa ot 10 anpens 1981 r., Bkmoyas o6men Hotamu or 10 anpena 1981 r.

21. Memopauaym Mmexay denepanbHEIM MUHHACTEPCTEOM rOCyNapCTBEHHOI

' IIPOMBIUIJIEHHOCTY M TPAaHCHOPTa ABCTpMM ¥ MMHUCTEPCTBOM IDa’KIRHCKO aBHAIIMU

CCCP ot 9 mons 1987 .
22. Cornamenve o COTpyAHMueCTBe B 00nacTu Typusma mexay PenepansHbIM
npasuTeNsCTBOM ABcTpuitckoit Pecriy6nmuxu u IMpasutenecreom Corosza Cosercxux

Comanuctudeckux Pecriy6nux ot 9 urona 1987 r.
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23.  CornaieHue Mexnmy HpaBnTehLCTBOM ABCTpnﬁcxoﬁ PecnyOnuxu 1
IIpasurenscrBom Coroza Coserckux Coumanmucruveckux PecnmyOnux o6 omepaTuBHOM
OIIOBELCHUM O SACPHOI aBapuu ¥ 06 oOMeHe nn(l)dpmaﬁneﬁ 0 SIEPHBIX yCTAHOBKAX or

12 centa6psa 1988 r.
- Tpymna Il _

HOI‘OBOPBI, KOTOpbIE€ MNPOXOMKAKWT HNPHMEHATHCA IparMaTHdecKH, OO0 Mepe .

BO3MOXKHOCTH, 10 HOBOTO YPEryIMPOBAHHA OTHOIIEHNH B COOTBETCTBYIOLMX 061aCTX:

24. Cornamenue mexny Ascrpumiickoii Pecrry6muxoii m Corosom CoBeTcKux
Coumanucriueckux Pecnybnuk 06 yperynupoBaHuu TempIqecmx X KOMMEDPYECKAX
BOIIPOCOB CYI0XOACTBA IO IIyHafo oT 14 mions 1957 1.

25. Cornainenue 0 KyJbTyPHOM ¥ HayYHOM COTPYIHMYECTBE MEXIY ABCTPHIACKOH
PeCny6nﬁ1§op“1 u Cor030M COBETCKIX Coumnanucriryeckux Pecy6muk ot 22 mapra 1968 r.

26. Cornamenue wmexny DemepalbHBIM —IPaBUTENLCTBOM . ABCTpUM U
ITpasurenscreom Corosa CoeTckux Counanncm_qecmx Pecy6MK O Ky/JILTYDHOM H
HayYHOM COTpyHHUYECTBE CpoxoM Ha 1990-1993 rr. ot 20 mrons 1990 r. '

v " I'pynnoa IV

JloroBopsl, KoTopbie Gonee He NEHCTBYIOT:

‘27. ComiallieHAe OTHOCUTENILHO B3aMMHOTO YCTAHOBJIEHUA  PETHCTPALUH
TOBApHEIX 3HAKOB OT 26 anpens 1927 r. |

28. Obmen HOoTaMM 00 OCBOGOXIEHUM IMPOXKHUBAOIIMX g CCCP aBCTpMiiCKHAX

rPaXAaH OT ymwiaTel COOPOB 3a BMABI HA XUTENLCTBO A MHOCTpaHues ot 10/27 mons

1932r.

29. Cornawenue wmexay PemepanbHBIM npaBnTenLCTEOM AscTpuiickoi
PeqnyGnnm n IlpaBnTenscTBOM ‘CCCP.o BBaIfIMHOM.'OGMeHe VQ)I/IJ'ILMaMPI OT 2 aprycra
1956 r.

30. Cornamenne o nocrasxkax Hegprn us CCCP § ABCTpHIICKyIO Pecnyﬁnnxy B

1959-1965 rr. B KauyecTBE KOMIEHCAIMH 32 MOJIOBMHY IIOCTaBJICHHOH ABCTpuel

.
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Cosercxomy Corosy B cootBeTcTBu ¢ Cornaurenuem ot 12 mions 1955 r. exxeromao HedTn
oT 26 cenTaGps 1958 T |

31. CornalieHue 0 npUAyHAHCKO TOProBIe Mexcﬁy Asctpuiickoit PecryGiuxoit 1
Corozom Coserckux Coumanucruueckux Pecry6muk ot 9 urons 1987 1.

32. Cornaurerme mexny PenepaqbHEIM MHHUCTEPCTBOM CEBCKOTO M JECHOTO
Xossaiictea Ascrpmiickoit Pecny6muku um  T'ocymapcreenHoit kommccueir Cosera
Munucrpos CCCP ‘1o IPONOBOJBCTBUIO M 3aKyIKAM O HayYHO-TEXHHYECKOM

COTPYOHUYECTEE B 06nacm_ceimcxoro Xo03siicTBa oT 12 HOAOPs 1989 r.

B. IOTOBOPAaX, YKa3aHHLIX B TIPyImax _‘ I, II, III, cnoea "Cow3s Coeerckux
Coumamucruyeckux Pecry6nux" mmm "CCCP", "coBerckumit” qn’farm*ca xax "Poccuiickas
@euepaﬁnx" WK "poccuiickuii’”,

HpeHyCMOTpeHHoé JaHHBIM 0OMEHOM HOTAMK pésneneﬂne ZIOTOBOPOB Ha FPYNIIEI
HE 3aTPAarvMBacT BHYTPUIOCYAapCTBEHHOM .KOMHCTCH‘HMPI obenx CTOPOH B BOHpOCaX
V3MeHEHNUA WK TIPpEKpALIEHNs NeACTBISA MEXIyHaPOOHBIX IOTOBOPOB.

Ecm Poccumiickass ®enepauus cdmacna C Takoii mnpouexypoii,  mpoury Bac
TOATBEPANTE 3TO B (POPME HOTEI.

ITpumure, Bame IIpeBOCXOAMTENLCTBO, YBEpEHMs B MOEM CaMOM BLICOKOM -

YBa)XEHMH",
| VIMe0 4eCTe mMOATBEDAMTb, uto Poccmiickas Qemepaums coriacHa ¢
conepxanueM Baineit HOTEI
ITpumute, Bame HpeBOCXOJIHTeJIbCT‘BO, yBEPEHUS B MOEM ' CaMOM . BHICOKOM

YBaXKEHUU.
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(Ubersetzung)

.Russische Foderation

Der Auflenminister
Wien, am 15. Juni 1993

Exzellenz,

Ich beehre mich, den Empfang Ihrer Note vom
15. Juni 1993 zu bestitigen, welche folgendermafien
lautet:

»Exzellenz,

Bei den o&sterreichisch-russischen Expertenge-
sprichen iiber die vertraglichen Beziehungen
zwischen Osterreich und der Russischen Fodera-
tion, die am 18.Mai 1992 in Wien und am
9./10. Dezember 1992 in Moskau stattgefunden
haben, wurden die zwischen Osterreich und der
ehemaligen Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken abgeschlossenen vélkerrechtlichen Vertrige
im Hinblick auf ithre Weiteranwendung zwischen
" Osterreich und der Russischen Féderation erdrtert
und dabei in folgende Gruppen eingeteilt:

Gruppe 1
Vertriige, die weiter angewendet werden sollen:

1. Ubereinkommen betreffend die Durchfithrung
des zwischen der Osterreichischen Bundesregierung
und der Regierung der Russischen Sozialistischen
Foderativen Sowjetrepublik abgeschlossenen Uber-
einkommens vom 28. Juli 1923 iiber die beiderseiti-
gen Botschaftsgebiude und die Regelung gewisser
besonderer, damit zusammenhingender Fragen
samt Schlufiprotokoll, beide vom 16. Juli 1927;

2. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend das Verfahren in biirgerlichen Rechtssa-
chen vom 11. Mirz 1970;

3. Abkommen zwischen der Osterreichischen
‘Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber den interna-
tionalen Straflenverkehr samt Protokoll, beide vom
3. Juli 1973, und Vereinbarung tiber die Wiederan-
wendung dieses Abkommens und die Anderung
seiner Artikel 14 und 18 vom 19. Dezember 1978.

Die Z 1, 3, 6 und 9 des Protokolls sind so zu lesen, -

dafl
a) Z 1 des Protokolls lautet:

»(1) Im Sinne des genannten Abkommens sind
unter zustindigen Behdrden zu verstehen:

~ Von o&sterreichischer Seite: das Bundesministe-
rium fiir 8ffentliche Wirtschaft und Verkehr,

Von russischer Seite: ,Das :Ministerium fiir
Verkehr der Russischen Foderation';

b) in Z 3 des Protokolls die Worte ,des Anhangs 2
des Ubereinkommens iiber den Straflenverkehr vom
8. November 1968 an die Stelle der Worte ,des
Anhangs 3 des Abkommens iiber den Straflenver-
kehr vom 19. September 1949 treten;

¢) in Z 6 des Protokolls die Worte ,zwischen dem
Bundesministerium fiir 6ffentliche Wirtschaft und
Verkehr der Republik Osterreich und dem Ministe-
rium fiir Verkehr der Russischen Foderation® an die
Stelle der Worte ,zwischen dem Bundesministerium
fir Handel, Gewerbe und Industrie und dem
Ministerium fiir Autotransport der RSFSR" treten;

d) in Z 9 des Protokolls die Worte ,Ubereinkom-
men iiber den Straflenverkehr, das in Wien am
8. November 1968 abgeschlossen worden ist* an die
Stelle der Worte ,Abkommen iiber den Straflenver-
kehr, das in Genf am. 19. September 1949
abgeschlossen worden ist” treten.

‘4. Ubereinkommen zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken -betreffend Sichtvermerke fiir
Journalisten und deren Familienangehorige vom
1. Mirz 1976; :

5. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend die Erteilung von mehrmaligen Sichtver-
merken fiir Mitarbeiter von-Botschaften, konsulari-
schen Vertretungen und deren Familienangehorige
vom 12. September 1977 und vom 10. Mirz 1978;

6. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
iiber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Gesundheitswesens vom 10. April 1981;

7. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
iiber den gegenseitigen urheberrechtlichen Schutz
vom 16. Dezember 1981;

8. Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fir Inneres der Republik Osterreich und dem
Ministerium fiir Innere Angelegenheiten der Union

der Sozialistischen Sowjetrepubliken iber die

Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung des illegalen
Suchtgifthandels und der organisierten Kriminalitit
vom 11. Jinner 1990;

9. Abkommen zwischen der Republik Osterreich

und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
iiber die Forderung und den gegenseitigen Schutz
von Investitionen samt Notenwechsel, beide vom
8. Februar 1990; :

10. Ubereinkommen zwischen der Osterreichi-
schen Bundesregierung und der Regierung der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber
die vereinfachte Regelung der Ein- und Ausreise
sowie des voritbergehenden Aufenthalts der Besat-
zungsmitglieder von Flugzeugen &sterreichischer
und sowjetischer Fluggesellschaften vom 4.  und
12. April 1990. :

Www.parlament.gv.at

11von 16



12 von 16

1193 der Beilagen XV1I1. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

12 o 1193 der Beilagen -

Gru[;pe II

Vertriige, die bis zum Abschluf} neuer Vertriige in
pragmatischer Weise weiter angewendet werden
sollen:

11. Vertrag iiber Hande] und Schiffahrt zwischen
der Republik Osterreich und der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken samt Beilage be-
treffend die Rechtsstellung der Handelsvertretung
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken in
der Republik Osterreich vom 17. Oktober 1955;

12. Konsularvertrag zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 28. Februar 1959 und Proto-
koll vom 31. Mai 1974;

13. Abkommen uber die wirtschaftlich-wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der
Osterreichischen Bundesregierung und der Regie-
rung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
kén vom 24. Mai 1968;

14. Abkommen zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken tiber den Luftver-
kehr vom 2. Juli 1968;

15. Abkommen iiber die Entwicklung der
wirtschaftlichen; wissenschaftlich-technischen und
industriellen Zusammenarbeit zwischen der Repu-
blik Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 1. Februar 1973 und Proto-
koll iiber die Verlingerung der Giiltigkeitsdauer
dieses: Abkommens bis 31. Dezember 1995 vom
4. Oktober 1985;

16. Langfristiges Abkommen iiber den Waren-
und Zahlungsverkehr zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 30. Mai 1975 und Protokoll
iiber die Verlingerung der Giiltigkeitsdauer dieses
Abkommens bis 31. Dezember 1995 vom 4. Okto-
ber 1985;

17. Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fir Handel, Gewerbe und Industrie der Republik
Osterreich und dem Staatlichen Komitee der
UdSSR fiir Erfindungen und Entdeckungen iiber
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des gewerbli-
chen Eigentums vom 25. Oktober 1980;

18. Langfristiges Programm iiber die Entwick-
lung und Vertiefung der wirtschaftlichen, wissen-
schaftlich-technischen und industriellen. Zusam-
menarbeit zwischen der Republik Osterreich und

 der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

vom 19. Jinner 1981 und Protokoll itiber die
Erweiterung und Verlingerung der Giiltigkeits-
dauer bis 31. Dezember 1995 vom 4. Oktober 1985;

19. Abkommen zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken tiber den Rechts-
schutz gewerblichen Eigentums vom 10. April 1981;

' 20. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung des Ein- -
kommens und des Vermogens samt Notenwechsel
vom 10. April 1981;

21. Memorandum zwischen dem Bundesministe-
rium fiir &ffentliche Wirtschaft und Verkehr
Osterreichs und dem Ministerium fiir Zivilluftfahrt
der UdSSR vom 9. Juli 1987;

 22. Abkommen tber die Zusammenarbeit auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs zwischen der

Osterreichischen Bundesregierung und der Regie-

rung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken vom 9. Juli 1987;

23. Abkommen zwischen der Regierung der
Republik Osterreich und der Regierung der Union

_der Sozialistischen Sowjetrepubliken iiber die

frithzeitige Benachrichtigung bei einem nuklearen
Unfall und den Informationsaustausch iiber Kern-
anlagen vom 12. September 1988.

Gruppe III

Vertriige, die bis zur Neuregelung der Beziehungen
auf den jeweiligen Sachgebietcn, soweit méglich, in
pragmatischer Weise weiter angewendet werden
sollen:

24. Abkommen zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
betreffend die Regelung technischer und kommer-
zieller Fragen der Donauschiffahrt vom 14. Juni
1957,

25. Abkommen tiber kulturelle und wissenschaft-
liche Zusammenarbeit zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 22. Mirz 1968;

26. Ubereinkommen zwischen der Osterreichi-
schen Bundesregierung und der ‘Regierung der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken iber
kulturelle und wissenschaftliche Zusammenarbeit
fiir die Jahre 1990 bis 1993 vom 20. Juni 1990.

Gruppe IV .

Vertrige, die als nicht mehr in Geltung stehend
identifiziert wurden:

27. Abkommen betreffend die beiderseitige
Anerkennung der Warenzeichen vom 26. Aprll
1927, .

- 28. Notenwechsel betreffend die Befreiung von
der Gebithr fir die Aufenthaltsbewilligung fiir
Auslinder vom 10./27. Juli 1932;

29. Abkommen zwischen der Bundesregierung
der Republik Osterreich und der Régierung der
UdSSR iiber den gegenseitigen Filmverkehr vom
2. August 1956; :
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30. Abkommen iiber Erdsllieferungen aus der

UdSSR an die. Republik Osterreich in den Jahren-

1959 bis 1965 als Kompensation fiir die Hilfte der
durch Osterreich an die Sowjetunion laut Abkom-
men vom .12, Juli 1955 alljahrlich zu liefernden
Olmengen vom 26. September 1958;

31. Abkommen iber den donaunahen Handel
zwischen der Republik Osterreich und der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken vom 9. Juli 1987;

32. Abkommen zwischen dem Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft der Republik Osterreich
und der Staatskommission des Ministerrates - der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken fiir
Nahrungsmittel und Beschaffung iiber die wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Landwirtschaft vom 12. November 1989.

In den in den Gruppen 1, II und III angeftihrten
Vertrigen sind -die Bezeichnungen ,Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken‘ oder ,UdSSR‘
bzw. ,sowjetisch® als ,Russische Foderation® bzw.
,russisch® zu lesen. :

Die in diesem Notenwechsel vorgenommene
Einteilung der Vertrige in Gruppen liflt die
innerstaatlichen Zustindigkeiten der beiden Seiten
zur Anderung und zur Beendigung der Geltung der
volkerrechtlichen Vertrige unberiihrt.

Falls die Russische Foderation mit dieser
Vorgangsweise einverstanden ist, ersuche ich diesin
Form einer Note zu bestitigen.

Génehmigen Sie, Exzcilenz, den Ausdruck’

meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Ich beehre mich zu bestitigen, daff die Russische
Fsderation dem Inhalt Threr Note zustimmt.

Genehmigen Sie, Exzellenz, den Ausdruck
meiner ausgezeichneten Hochachtung

A. V. Kosyrew

S. E. Herrn Dr. Alois MOCK
Bundesminister fiir
auswirtige Angelegenheiten
der Republik Osterreich

www.parlament.gv.at
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VORBLATT
Problem:

Der Notenwechsel iiber die vertraglichen Beziehungen zwischen Osterreich und der Russischen
Foderation legt insbesondere fest, dafl volkerrechtliche Vertrige, die seinerzeit mit der ehemaligen
Sowjetunion abgeschlossen wordén sind, im Verhiltnis zwischen Osterreich und der Russischen Foderation
weiter angewendet werden sollen.

Ziel:

Diese Regelung macht es erforderlich, die betreffenden Vertrige im Verhiltnis zwischen der Republlk
Osterreich und der Russischen Féderation forméll in Kraft zu setzen.

Inhalt:

Der Notenwechsel betrifft ua. die Weiteranwendung von vier Abkommen, die seinerzeit mit
parlamentarischer Genehmigung abgeschlossen wurden, die sich auf das Verfahren in biirgerlichen
Rechtssachen, die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Gesundheitswesens, den gegenseitigen -
urheberrechtlichen Schutz und die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Investitionen beziehen.

Alternativen:

Ohne Notenwechsel konnten diese Abkommen lediglich wihrend einer Ubergangszeit in
pragmatischer Weise im Verhiltnis zur Russischen Foderation weiter angewendet werden.

Kosten:
Keine.

) ) 7
EG-Konformitit: )

Die EG-Konformitit des Notenwechsels ist gegeben, da der Vertragsabschlufl in den Materien, die
diese vier Abkommen betreffen, im Rahmen der EG in die Zustindigkeit der Mitgliedstaaten fillc.
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Erliuterungen

A. Allgemeines:

Der Notenwechsel iiber die vertraglichen Bezie-
hungen zwischen Osterreich und der Russischen
Féderation hat hinsichtlich der in Gruppe I unter
den Z2, 6, 7 und 9 angefilhrten Vertrigen
gesetzindernden und. gesetzeserginzenden Cha-

-rakter und bedarf daher der Genehmigung durch
den Nationalrat gemifl Art. 50 Abs. 1 B-VG. Er hat
nicht politischen Charakter und ist der unmittelba-
ren Anwendung im innerstaatlichen Rechtsbereich
zuginglich, sodafl eine Erlassung von Gesetzen
gemifl Art. 50 Abs. 2 B-VG nicht erforderlich ist.
Der drittletzte Absatz des Notenwechsels ist als
verfassungsindernd anzusehen. Eine Zustimmung
des Bundesrats gemifl Art. 50 Abs. 1 zweiter Satz
B-VG ist nicht erforderlich, da keine Angelegenhei-
ten, die den selbstindigen Wirkungsbereich der
Linder betreffen, geregelt werden.

Im Hinblick auf die im Dezember 1991 erfolgte
Aufldsung der Sowjetunion haben am 18. Mai 1992
in Wien und am 9./10. Dezember 1992 in Moskau
bilaterale Expertengespriche iiber die vertraglichen
Beziehungen zwischen Osterreich- und der Russi-
schen Féderation stattgefunden, bei denen die
zwischen Osterreich und der ehemaligen Sowjet-
union abgeschlossenen vélkerrechtlichen Vertrige
im Hinblick auf ihre Weiteranwendung zwischen
Osterreich und der Russischen Foderation erdrtert
wurden. Hiebei wurden diese Vertrige, je nach der
in Aussicht genommenen rechtlichen Behandlung,
in vier Gruppen eingeteilt und gleichzeitig verein-
bart, diese Einteilung in Form eines Notenwechsels
tiber die vertraglichen Beziehungen zwischen
Osterreich und der Russischeri Foderation festzule-
gen.

Die in diesem Notenwechsel angefiihrte Gruppe I
umfaflt jene Vertrige, die weiter angewendet
werden sollen, wobei die Bezeichnungen ,,Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken® usw. als
»Russische Féderation” usw. zu lesen sind und in
einem Fall (Abkommen Nr. 3) weitere spezifische
Anpassungen vorgenommen werden. Aus &sterrei-
chischer Sicht sollen diese Vertrige im Verhiltnis
zwischen Osterreich und der Russischen Féderation
formell in Kraft gesetzt werden. Diese Gruppe I
enthilt zehn Vertrige, darunter vier Abkommen,

die seinerzeit mit parlamentarischer Genehmigung'

abgeschlossen worden sind. Die formelle Inkraftset-

zung dieser vier Abkommen im Verhilnis zur
Russischen Foderation bedarf einer Genehmigung:

durch den Nationalrat gemif Art. 50 Abs. 1 B-VG.

Gruppe I1 umfaflt jene Vertrige, die bis zum

Abschiuff neuer Vertrige in pragmatischer Weise
weiter angewendet werden sollen. Es handelt sich
hiebei um 13 Vertrige, die Materien betreffen, die
in absehbarer Zeit einer vertraglichen Neuregelung
zugefithrt werden sollen. Die Aufnahme dieser
Vertrige in Gruppe II bedeutet, daff diese Vertrige
bis zum Inkrafttreten der Neuregelung gemifl den
allgemeinen Regeln des Violkerrechts (Art. 9 Abs. 1
B-VG) in pragmatischer Weise im Verhiltnis zur
Russischen Foderation weiter angewendet werden.

Gruppe Il umfaflt jene Vertrige, die bis zur
Neuregelung der Beziechungen auf den jeweiligen
Sachgebieten, soweit méglich, 'in pragmatischer
Weise weiter angewendet werden sollen. Es handelt

“sich hiebei um drei Vertrige, tiber deren pragmati-

sche Weiteranwendung Einvernehmen zwischen
Osterreich und der Russischen Féderation besteht,
ohne daff im Notenwechsel eine Feststellung
dariber getroffen wird, ob die kiinftigen bilateralen
Beziehungen auf den jeweiligen Sachgebieten durch

neue volkerrechtliche Vertrige oder in anderer

Form geregelt werden sollen.

Gruppe IV umfaflt Vertrige, die als nicht mehr in
Geltung stehend identifiziert wurden. In diese
Gruppe wurden sechs Vertrige aufgenommen, die
Gegenstand der eingangs erwihnten dsterreichisch-
russischen Expertengespriche iiber die vertraglichen
Bezichungen waren. Die Gruppe der nicht mehr in
Geltung stehenden Vertrige erhebt jedoch keinen
Anspruch auf Vollstindigkeit, da zahlreiche andere
bilaterale Vertrige zwischen Osterreich und der
Sowjetunion, insbesondere solche aus der Zwi-
schenkriegszeit, bereits vor der Auflssung der
Sowjetunion vélkerrechtlich nicht mehr in Geltung
standen.

Das Volkerrecht geht beim Entstehen' neuer
Staaten im Bereich der vertraglichen Beziehungen
grundsitzlich vom sogenannten ,,clean slate”-Prin-
zip aus. Dieses Prinzip besagt, dafl fiir einen neu
entstandenen Staat die vertraglichen Verpflichtun-
gen seines Gebietsvorgingers in der Regel nicht
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automatisch weitergelten. Eine Ausnahme bilden
lediglich die sogenannten ,radizierten Vertrige®,

wie Grenzregime, Transitrechte und Fluflregime.
Die Russische Foderation - geht demgegeniiber
davon aus, dafl sie nunmehr die vélkerrechtlichen
Rechte und Verpflichtungen der fritheren Sowjet-
union wahrnimmt. Bei den Expertengesprichen
iber die vertraglichen Beziehungen zwischen
Osterreich und der Russischen Foderation konnte
im Sinne der zwischen den beiden Staaten
bestehenden freundschaftlichen Beziehungen ein
fir beide Seiten akzeptables Ergebnis erzielt
werden, das die angefuhrten grundsitzlichen
Rechtsstandpunkte unberiihrt 148t

Die Russische Foderation sprach sich bei den
Expertengesprichen dafiir aus, dafl alle Vertrige —
ungeachtet von welchem innerstaatlich zustindigen
Organ sie jeweils geschlossen wurden — in einem
und demselben Notenwechsel behandelt” werden.

Da in der Gruppe I des Notenwechsels auch nach

dsterreichischem Recht auf Verordnungsstufe ste-
hende Staatsvertrige (Regierungsiibereinkommen,
Ressortiibereinkommen) enthalten sind, und der
Rang dieser Abkommen nicht geindert werden
sollte, bedarf es einer Aussage im Notenwechsel
selbst, daBl diese Vertrige diesen Charakter bebalten
und daher auch nach Inkrafttreten des Notenwech-
sels ohne Genehmigung des Nationalrates geindert
bzw. beendet werden kénnen. Zu diesem Zweck
wird im Notenwechsel im drittletzten Absatz zum
Ausdruck gebracht, dafl die in diesem Notenwechsel
vorgenommene Einteilung der Vertrige in Gruppen
die innerstaatlichen Zustindigkeiten der beiden
Seiten zur Anderung und zur Beendigung der
Geltung der vélkerrechtlichen Vertrige, unabhin-
gig vom Datum ihres Abschlusses, unberiihrt 148,
Diese Bestimmung muf im Verfassungsrang stehen,
weil andernfalls eine Genehmigung des Nationalra-
tes betreffend den gesamten Notenwechsel gemifi

.Art. 50 Abs. 1 B-VG zur Folge hitte, dafl die in der

Gruppe [ des Notenwechsels genannten Regie-
rungsiibereinkommen und Ressortiibereinkommen
auf Gesetzesstufe stiinden und nur mehr in einem
der Art. 50 Abs. 1 B-VG entsprechenden Verfahren
gedndert werden kdnnten. Dies erscheint aber nicht
zweckmifig.

Der Notenwechsel legt in Form einer General-
klausel fest, daf} bei den formell oder pragmatisch
weiter anzuwendenden Abkommen die Bezeich-
nungen ,,Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken* oder ,,UdSSR* bzw. ,,sowjetisch* als ,,Russi-

sche Foderation® bzw. ,,russisch® zu lesen sind. Fiir
jene Vertrige, die seinerzeit mit parlamentarischer
Genehmigung abgeschlossen worden sind und
nunmehr im Verhiltnis zur Russischen Féderation
formell in Kraft gesetzt werden sollen, bedeutet
dies, dafl sie in Hinkunft als ,,Abkommen zwischen
der Republik Osterreich und der Russischen

Foderation iiber ..... in der Fassung des
Notenwechsels vom ..... 1993 zu bezeichnen
sind.

Es wird in Aussicht genommen, der Russischen
Féderation im Fall der parlamentarischen Genehmi-
gung des Notenwechsels mitzuteilen, daff die
innerstaatlichen Voraussetzungen fiir das Inkraft-
treten des Notenwechsels erfiillt sind.

B. Zu den einzelnen Bestimmungen:

Im folgenden werden die Fundstellen jener vier
Vertrige aus dem Notenwechsel angefiihrt, die
seinerzeit mit parlamentarischer Genehmigung
abgeschlossen worden sind und nunmehr im
Verhilinis zur Russischen Foderation formell in

Kraft gesetzt werden sollen

ZuZzZ2:

Das Abkommen betreffend das Verfahren in
biirgerlichen Rechtssachen wurde mit BGBL
Nr. 112/1972 kundgemacht.

Zu Z6:

Das Abkommen iiber dic Zusammenarbeit auf
dem Gebiet des Gesundheitswesens wurde mit
BGBI. Nr. 334/1982 kundgemacht.

ZuZ7:

Das Abkommen iiber den gegenseitigen urheber-
rechtlichen Schutz wurde mit BGBL. Nr. 424/1983
kundgemacht.

ZuZ9:

Das Abkommen iiber die Forderung und den
gegenseitigen Schutz von Investitionen samt Noten-
wechsel wurde mit BGBL. Nr.387/1991 kundge-
macht.
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